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Þáõß³ÝÇÏ  îºð-²¸²ØÚ²Ü 
¶ÛáõÙñÇÇ å»ï³Ï³Ý Ù³Ý³Ï³í³ñÅ³Ï³Ý ÇÝëïÇïáõï  

 

ì²Ô²Î²î²ð ÜºðÎ² (PERFEKT) Ä²Ø²Ü²Î²ÚÆÜ ÒºìÆ 

îÆä²´²Ü²Î²Ü  Úàôð²Ð²îÎàôÂÚàôÜÜºðÀ 

¶ºðØ²ÜºðºÜàôØ 

 

Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Ç áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý 

ù»ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ ¿ Çñ³ñ³Ù»ñÅ Ù»ÏÝ³µ³-

ÝáõÃÛáõÝÝ»ñáí: î³ñµ»ñ ù»ñ³Ï³ÝÝ»ñÇ ßñç³ÝáõÙ ³éÏ³ »Ý µ³½-

Ù³ÃÇí ï³ñ³Ï³ñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ Perfekt–Ç µÝáñáßÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ, ù³ÝÇ 

áñ ïíÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Á Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë »ñÏáõ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ 

åÉ³ÝÝ»ñáõÙ` µ³ó³ñÓ³Ï ¨ Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý, ÇÝãÝ ¿É Ñ³ñáõóáõÙ ¿ ÙÇ 

ß³ñù µ³ñ¹áõÃÛáõÝÝ»ñ` å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ïíÛ³É Ó¨»ñÇ ÇÙ³ëïÇ ¨ 

·áñÍ³éáõÛÃÇ Ûáõñ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí: ¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ Perfekt Å³-

Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Á Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É áñå»ë Ñ³ñ³óáõó³ÛÇÝ ÑáÙ³-

ÝÇß Präteritum Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Ç Ñ»ï (ÇÝãå»ë ¨ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ÑáÙ³-

ÝÇß Ó¨»ñ »Ý Ñ³Ù³ñíáõÙ í³Õ³Ï³ï³ñ Ý»ñÏ³Ý ¨ ³ÝóÛ³É Ï³ï³ñ-

Û³ÉÁ), áñáÝù Çñ»Ýó Ñ³ñ³óáõó³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùµ Ùáï »Ý Ý³¨ 

ß³ñ³Ï³ñ·Çó ¹áõñë: Präteritum ¨ Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÁ µ³ÛÇ 

Ñ³ñ³óáõÛóáõÙ ã»Ý Ï³½ÙáõÙ Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ, ¹ñ³Ýó ÙÇç¨ ï³ñµ»ñ³-

ÏÇã Ï³ñ·³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ: Ð. ¶ÉÇÝóÝ ³Ûë »ñÏáõ 

Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÝ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ §Ù»Ï ÇÙ³ëïÇ Ùñó³ÏÇóÝ»ñ¦/Glinz, 

1962:103/: Perfekt ¨ Präteritum Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨»ñÁ ³ÝóÛ³ÉÇ Ó¨»ñ »Ý, 

Ï³ñáÕ »Ý ÏÇñ³éí»É µ³ó³ñÓ³Ï Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ åÉ³ÝáõÙ ¨ ïíÛ³É 

Ó¨»ñÇ ÙÇç¨ ³éÏ³ ¿ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ·áñÍ³éáõÃ³ÛÇÝ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝ: 

ê³Ï³ÛÝ, áñå»ë Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨` ³ÛÝ ÏÇñ³éáõ-

ÃÛ³Ý ÝáõÛÝ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõÝÇ, ÇÝã áñ Plusquamperfekt-Á ¨ 

Futurum II-Á` ³ñï³Ñ³Ûï»Éáí ÙÇ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ý³Ëáñ¹áõÙÁ ÙÛáõ-

ëÇÝ: îíÛ³É Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Á ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ³ÛÝ-

åÇëÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, áñÝ Ç ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝ Präteritum Å³Ù³Ý³Ï³-

ÛÇÝ Ó¨Ç, ã»½áù³óÝáõÙ ¿ Ýßí³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ, »Õ»ÉáõÃÛáõÝÁ: ²Û-

ëÇÝùÝ, »Ã» Präteritum Ó¨áí ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ »Ý ³ÝóÛ³ÉÇ ÙÇÙÛ³Ýó 

Ñ³çáñ¹áÕ, ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ, ³å³ Perfekt-Á ïíÛ³É 

·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ ¹áõñë ¿ µ»ñáõÙ ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ß³ñùÇó ¨ ³ÛÝ 

Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ áñå»ë ³é³ÝÓÇÝ, Ù»Ïáõë³ó³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, »Õ»-
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ÉáõÃÛáõÝ: ¸³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ Perfekt-Á ãÇ ·áñÍ³ÍíáõÙ å³ïí³Íù-

Ý»ñáõÙ áñå»ë ³ÝóÛ³ÉÇ Ñ³Õáñ¹Ù³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨, Ç ï³ñµ»-

ñáõÃÛáõÝ Präteritum-Ç, µ³ó³éáõÃÛ³Ùµ Perfekt-Ç ³ÛÝåÇëÇ ·áñÍ³éáõ-

ÃÛ³Ý ï³ñµ»ñ³ÏÝ»ñÇ, áñáÝù ÏÇñ³éíáõÙ »Ý ï»ùëï»ñáõÙ áñáß³ÏÇ 

á×³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñáí: Perfekt-Ç å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛáõÝÁ »ñÏáõ Å³-

Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ åÉ³ÝÝ»ñÇÝ, ¨ Ýñ³ ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝÁ 

Präteritum-Ç Ñ»ï Ñëï³Ïáñ»Ý ùÝÝáõÃÛ³Ý ен »ÝÃ³ñÏíáõÙ Úáõ. ¶³µ-

ñÇ»ÉÛ³ÝÇ ïÇå³µ³Ý³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»-

ñáõÙ, áñï»Õ Ñ»ÕÇÝ³ÏÁ Ñ³Ý·³Ù³Ý³ÉÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ùµ óáõÛó ¿ 

ï³ÉÇë, Ã» ÇÝãå»ë »Ý Ýßí³Í »ñÏáõ Ó¨»ñÁ µ³ßËíáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ áÉáñ-

ïáõÙ` ë³ÑÙ³Ý»Éáí ³ÛÝ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ ¨ ·áñÍ³éáõÃ³ÛÇÝ Ûáõñ³Ñ³ï-

ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ¹ñë¨áñíáõÙ »Ý Ñ³Û»ñ»ÝÇ Ñ»ï ½áõ·³¹ñÙ³Ùµ 

/¶³µñÇ»ÉÛ³Ý, 2006: 62/: ä»ïù Ýß»É, ë³Ï³ÛÝ, áñ ·»ñÙ³Ý³Ï³Ý ù»-

ñ³Ï³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ï³ñÍÇù Per-

fekt-Ç ·áñÍ³éáõÛÃÇ í»ñ³µ»ñÛ³É: àñå»ë µ³ó³ñÓ³Ï Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ 

Ó¨` Perfekt-Á ÝßáõÙ ¿ ËáëùÇ å³ÑÇÝ Ý³Ëáñ¹áÕ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ·³-

Õ³÷³ñ, áñÁ ãÇ Ñ³ñ³µ»ñáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ ³ÛÉ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï: 

²Û¹ å³ï×³éáí µ³ó³ñÓ³Ï Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ùµ Perfekt-

Á ¨ Präteritum-Á ¹ÇïíáõÙ »Ý ³ÝóÛ³ÉÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ÑáÙ³ÝÇß 

Ó¨»ñ, áñáÝù ÝßáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ á×³Ï³Ý ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ: ÐÇßÛ³É 

Ó¨»ñÇ ÙÇç¨ ·áñÍ³éáõÃ³ÛÇÝ ï³ñµ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í 

»Ý ¹ñ³Ýó ÇÙ³ëï³µ³ÝáõÃÛ³Ùµ: Ð³Û»ñ»ÝÇ Ñ»ï ½áõ·³¹ñ»ÉÇë Ñ»-

ï¨áõÙ ¿, áñ í³Õ³Ï³ï³ñ Ý»ñÏ³Ý, áñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ Perfekt-Ç Ñ³-

Ù³ñÅ»ù Ó¨, Çñ³Ï³ÝáõÙ ÉÇáíÇÝ ãÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ Ýñ³Ý, ù³-

ÝÇ áñ Ñ³Û»ñ»ÝáõÙ ³ÛÝ ûÅïí³Í ¿ Ï»ñå³ÛÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñáí, ÙÇÝã-

¹»é ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ Perfekt-Á Ï»ñåÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ ã»½áù ¿: Perfekt-Ç 

Ï»ñå³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇ í»ñ³µ»ñÛ³É ¨ë ·»ñÙ³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áÛáõ-

ÃÛáõÝ áõÝ»Ý ï³ñµ»ñ Ï³ñÍÇùÝ»ñ: ÐÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ï³ñ³Ï³ñÍáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ í»ñ³µ»ñáõÙ »Ý Perfekt-Ç Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ¨ Ï»ñå³ÛÇÝ µÝáõÛÃÇÝ` 

ÙÇ ¹»åùáõÙ ¹Çï»Éáí ³ÛÝ µ³ó³é³å»ë áñå»ë Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨, 

ÙÛáõë ¹»åùáõÙ` áñå»ë Ï»ñå³ÛÇÝ: ê³Ï³ÛÝ, ÙÇßï ã¿, áñ Perfekt-Á 

óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ³í³ñïáõÝ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ·³Õ³÷³ñ` ³ñï³Ñ³Û-

ï»Éáí ³ÝÏ³ï³ñÇ ³éÝãáõÃÛáõÝ.  

Im letzten Sommer ist er oft im Dorfegewesen /B.-Tothenol, 117/. 

ì»ñçÇÝ ³Ùé³ÝÁ Ý³ Ñ³×³Ë ¿ ·ÛáõÕáõÙ »Õ»É: 
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¶»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ Perfekt-Á ãÇ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ Çñ 

ÁÝÃ³óùÇ Ù»ç, ³ÛÉ` ³ñï³Ñ³ÛïáõÙ ¿ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ Çñ ³ÙµáÕç³-

Ï³Ý å³ïÏ»ñÇ Ù»ç: ²ÛëÇÝùÝ, ³ÛÝ ÉÇáíÇÝ µ³ó³éáõÙ ¿ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý 

Ñ³Ù³ñ ÁÝÃ³óùÇ ·³Õ³÷³ñÇ Ý»ñ³éáõÙÁ: ²ÝóÛ³ÉÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ µ³ó³ñÓ³Ï Perfekt-Ç ÙÇçáóáí Ï³ñáÕ »Ý ÁÝÏ³Éí»É áñå»ë ÙÇ 

³ÙµáÕçáõÃÛáõÝ` ãÝß»Éáí ³ÝóÛ³ÉÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÙÇç¨ áñ¨¿ Ï³å 

Ï³Ù Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ: ¸³ Ñ³ïÏ³å»ë ³ÏÝÑ³Ûï ³ñï³Ñ³ÛïíáõÙ ¿ 

ï¨³Ï³Ý µ³Û»ñÇ Ùáï, ÇÝãå»ë` Es hat geregnet. Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÁ 

»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ ³ÝÓñ¨Á »Õ»É ¿` Ñ³ëï³ï»Éáí ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ï³-

ï³ñí³Í ÉÇÝ»Éáõ ÷³ëïÁ: ²ÛëÇÝùÝ, µ³ó³ñÓ³Ï Çñ³óÙ³Ùµ Perfekt-Ç 

Ù»ç ³ñï³óáÉíáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý µ³ÛÇ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ÇÙ³ë-

ïÁ` í»ñóí³Í ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý ËáëùÇ å³ÑÇ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ùµ: ²Ûë 

Ñ³ïÏ³ÝÇßÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ ¿É ³é³çÝ³ÛÇÝ ¿ Ñ³Ù³ñíáõÙ µ³ó³ñÓ³Ï 

Perfekt Ó¨»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ê³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ³ÛÝ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ÏÇ-

ñ³éíáõÙ ¿ Ñ³ñó³Ï³Ý µÝáõÛÃÇ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ, áñáÝù 

áõÕÕí³Í »Ý ïíÛ³É ÷³ëïÇ Ñ³ëï³ïÙ³ÝÁ. Hast du ihngesehen? 

Wobist du gewesen? Was hatergesagt? ÀÝ¹ áñáõÙ, ³Ûëï»Õ ·áñÍá-

ÕáõÃÛáõÝÁ Ù»Ïáõë³ó³Í ¿ ¨ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ Áëï Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý 

Ù»ç ³ñï³Ñ³ÛïíáÕ ÇÙ³ëïÇ: ²ÛëåÇëÇ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ¹»åùáõÙ ³é³-

çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ï³ñ¨áñíáõÙ ¿ Çñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, ÷³ëï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, 

ÇÝãå»ë` was ich gesagt hab', das hab' ich gesagt. ²Ûëï»Õ ËáëùÁ 

í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ í»ñ³ó³Ï³Ý Ï³ï³ñÛ³ÉáõÃÛ³ÝÁ: Æñ³Ï³ÝáõÙ, ë³-

Ï³ÛÝ, áõÕÕí³ÍáõÃÛáõÝÁ ·ÝáõÙ ¿ Áëï Ëáëù³ÛÇÝ Çñ³¹ñáõÃÛ³Ý` Ý»ñ-

Ï³ÛÇó ¹»åÇ ³ÝóÛ³Éª Ñ³Ý·»Éáí ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý í»ñçÝ³Ï³Ý íÇ×³ÏÇ 

Ñ³ëï³ïÙ³Ý:  

ÆÝãå»ë Ýßí»ó í»ñ¨áõÙ, Perfekt-Á ß³ñáõÝ³Ï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÇó 

¹áõñë ¿ µ»ñáõÙ ³ÝóÛ³ÉÇ ÙÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ: ²ÛÝ ÁÝ¹áõÝ³Ï ¿ Ý³¨ áã 

ÙÇ³ÛÝ ³é³ÝÓÝ³óÝ»É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ Çñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ù»ç, ³ÛÉ` Ç 

ÙÇ µ»ñ»Éáí` ¹Çï³ñÏ»É ïíÛ³É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, »Õ»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

ÙÇ Ù»Í ÁÝÃ³óù: ¶áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùÇ ³Û¹åÇëÇ å³ïÏ»-

ñ³óáõÙÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ` áñå»ë Ù»Ï ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý 

ÙÇ³íáñ. 

Schon von allem Anfang an habe ich dem Mann ein wenig 

beobachtet, auch zuweilen während seiner Abwesenheit sein Zimmer 

betreten und überhaupt aus Neugierde ein wenig Spionage getrieben 

/Hesse, 15/. 
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Ð»Ýó ëÏ½µÇó ³Û¹ Ù³ñ¹áõÝ ÙÇ ÷áùñ Ñ»ï¨»É »Ù, Ý³¨ »ñµ»ÙÝ, Ýñ³ 

µ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ë»ÝÛ³ÏÝ »Ù Ùï»É ¨ ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë 

Ñ»ï³ùñùñ³ëÇñáõÃÛáõÝÇó ÙÇ ÷áùñ Éñï»ë»É »Ù /Ð»ëë», 8/: 

²Ûëï»Õ Ý»ñÏ³Û³óíáÕ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý ßÕÃ³Ý` 

Ý»ñÏ³Û³óí³Í Perfekt-áí, ÝßáõÙ ¿ »ñÏ³ñ³ï¨ ÁÝÃ³óù` ï»Õ³Ï³-

Û»Éáí ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ ³é³ÝóùáõÙ: ²Ûë ¹»åùáõÙ 

³Û¹ ï¨³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Perfekt-áí Ñ³Õáñ¹íáÕ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³-

Ù³ñ ÏáÝÏñ»ï³ÝáõÙ ¿ von allem Anfang an/Ñ»Ýó ëÏ½µÇó Å³Ù³Ý³ÏÇ 

å³ñ³·³ Éñ³óÙ³Ùµ: Perfekt-Ç ³ÛëåÇëÇ Çñ³óÙ³Ý ¹»åùáõÙ ·»ñÙ³-

Ý»ñ»ÝáõÙ ëáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Á ãÇ Ï³ñáÕ Ñ³Ý¹»ë ·³É áñå»ë 

Ï³ï³ñÛ³É Ï»ñåÇ ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý ÙÇçáó: ²ÛÝ` Çñ ï¨³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, 

ÁÝÃ³ó³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ¹ñë¨áñÙ³Ùµ ÝßáõÙ ¿ ³ÝÏ³ï³ñáõÃÛáõÝ Å³Ù³-

Ý³ÏÇ áñáß³ÏÇ Ñ³ïí³ÍáõÙ, áñÇ Ñ³Ù³ñ ïñíáõÙ ¿ ëÏ½µÇ ·³Õ³÷³ñ: 

²ÝóÛ³ÉÇ ÙÇ Ï»ïáõÙ ëÏÇ½µ ³é³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ý³Ë³-

¹³ëáõÃÛáõÝÁ ãÇ Ñ³Õáñ¹áõÙ ³í³ñïÇ ·³Õ³÷³ñ: 

Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨»ñÁ ·»ñÙ³Ý»ñ»ÝáõÙ ÏÇñ³éíáõÙ »Ý 

Ý³¨ ³ÝóÛ³ÉÇ ÙÇ Ï»ïáõÙ ÷³ëï»ñÇ ³ñÓ³Ý³·ñÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí, 

áñÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý¹»ë ·³É ·Ý³Ñ³ï³Ï³ÝÇ, ùÝÝ³¹³ïáõÃÛ³Ý Ó¨áí, 

ÇÝãå»ë` Du hast eine schlechte Arbeit geschrieben. Das hast du gut 

gemacht.  

ÆÝãå»ë Ýß»óÇÝù, Perfekt-ÇÝ µÝáñáß ¿ ³ÝóÛ³ÉÇ áÉáñïáõÙ ï»Õ³-

Ï³Ûí³Í ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý, »Õ»ÉáõÃÛ³Ý, Ñ³Õáñ¹áõÙÁ: Perfekt-Ç å³ïÙá-

Õ³Ï³Ý ÇÙ³ëïÝ ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ýñ³ µ³ó³ñ-

Ó³Ï µÝáõÛÃáí: ²ÛÝ Ñ³ïÏ³å»ë ÏÇñ³é»ÉÇ ¿ å³ïÙí³ÍùÝ»ñáõÙ 

ÙÇ³ÛÝ áñáß³ÏÇ á×³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñÇó »ÉÝ»Éáí. ³Ûëå»ë Ïáãí³Í 

§µ»Ù³Ï³Ý Perfekt¦: ¸ñ³Ýù Ý³Ë¨³é³ç ³ÝóÛ³ÉÇ ³ÛÝåÇëÇ ·áñÍá-

ÕáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý, áñáÝù Ñ³Õáñ¹áõÙ, ³ñÓ³Ý³·ñáõÙ »Ý ³ÝóÛ³ÉÇ áñá-

ß³ÏÇ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý, »Õ»ÉáõÃÛ³Ý Ï³ï³ñí³Í ÉÇÝ»Éáõ ÷³ëïÁ` ÏáÝÏ-

ñ»ï³óí³Í Å³Ù³Ý³ÏÇ, ï»ÕÇ å³ñ³·³ Éñ³óáõÙÝ»ñáí. 

 Die Nachbarn sind von ihrer Reise zurückgekehrt um 24 Uhr. 

Ð³ñ¨³ÝÝ»ñÁ í»ñ³¹³ñÓ»É »Ý Çñ»Ýó ×³Ý³å³ñÑáñ¹áõÃÛáõÝÇó 

Å³ÙÁ 24- ÇÝ: 

Perfekt-Ç å³ïÙáÕ³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ Çñ³óíáõÙ ¿ ß³ñ³¹ñ³ÝùÝ 

³é³í»É ³ÏÝ³éáõ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí: ö³ëïáñ»Ý, ëáõÛÝ Ó¨»ñÇ 

·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ á×³Ï³Ý ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñ, 

ÇÝãå»ë`  
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Er ist aufgestanden und hat sich an der Scheunenwand gelegt 

/Barens–Totenol, 112/. 

Ü³ í»ñ ¿ Ï³ó»É ¨ å³éÏ»É Ù³ñ³·Ç å³ïÇ íñ³: 

²Ûëï»Õ å³ïí³ÍùÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨ Ñ³Ù³ñíáÕ 

Präteritum-Ç` Perfekt-áí ÷áË³ñÇÝ»ÉÝ áõÝÇ áñáß³ÏÇ ÝÏ³ï³éáõÙÝ»ñ: 

²ÛëåÇëÇ Çñ³óáõÙÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ËáëáÕÇ ÏáÕÙÇó ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý áã 

³ÝÙÇç³Ï³Ý ³Ï³Ý³ï»ë ÉÇÝ»ÉÁ: Perfekt-áí Ý»ñÏ³Û³óíáÕ ³ÝóÛ³É 

·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÏÇñ³é»ÉÇ »Ý »ñÏËáëáõÃÛ³Ý Ù³-

Ï³ñ¹³ÏáõÙ` å³ïÙí³ÍùÝ»ñáõÙ, Ñ»ñáëÝ»ñÇ »ñÏËáëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»-

ë³ñ³ÝÝ»ñáõÙ: Perfekt-Ç` áñå»ë å³ïÙáÕ³Ï³Ý ³ÝóÛ³É Å³Ù³Ý³-

Ï³ÛÇÝ Ó¨Ç, ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý áÉáñïÝ áõÕÕ³ÏÇ ËáëùÝ ¿` 

ãë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí»Éáí, ë³Ï³ÛÝ, áõÕÕ³ÏÇ ËáëùÇ áÉáñïáí:  

ºñµ»ÙÝ Perfekt-Á Ï³ñáÕ ¿ ÏÇñ³éí»É Ý³¨ ³í³ñïí³Í, Ï³ï³ñ-

í³Í ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ³ñï³Ñ³ÛïÙ³Ý Ýå³ï³Ïáí, áñÁ ãÇ ÝßáõÙ Å³-

Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ í»ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ, ÇÝãå»ë`  

Wie sehr habe ich dich einst geliebt! 

àñù³¯Ý »Ù ù»½ ÙÇ Å³Ù³Ý³Ï ëÇñ»É: 

²ÛëÇÝùÝ` ÝßáõÙ ¿ ³ÝóÛ³ÉÇ ÙÇ áñáß Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍáõÙ Ï³-

ï³ñí³Í ¨ ³ñ¹»Ý ³ÛÉ¨ë ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝ»óáÕ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ` ³é³Ýó 

áñ¨¿ ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ï³Ù Ñ»ï¨³ÝùÇ ³ÏÝ³ñÏÇ: ²Ûë å³ñ³·³ÛáõÙ 

³ÛÝ Ñ³Õáñ¹íáõÙ ¿ áñå»ë ³ÝóÛ³ÉÇ í»ñ³åñáõÙ, ÑÇßáÕáõÃÛáõÝ, áñÝ 

ÁÝÏ³Í ¿ ³ÝóÛ³ÉáõÙ ¨ áñÇ Ù³ëÇÝ ËáëíáõÙ ¿ ³ÝóÛ³É Å³Ù³Ý³Ïáí: 

êáõÛÝ ·áñÍáÕáõÃÛ³Ý ³ÝóÛ³É µÝáõÛÃÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ë³ÑÙ³Ý»É ÙÇ³ÛÝ ³ÛÝ-

ù³Ýáí, áñ µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³Ù³ï»ùëïÁ: ØÇÝã-

¹»é, Ñ³Ù³ï»ùëïÇ ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý å³ñ³·³ÛáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ Ý³¨ 

Ëáë»É Ñ³ñ³µ»ñ³Ï³Ý Perfekt-Ç Ñ»ï¨³Ýù³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ù³-

ëÇÝ: 

Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Ý` Çñ µ³ó³ñÓ³Ï Çñ³óÙ³Ùµ, Ï³ñáÕ ¿ 

³ñï³Ñ³Ûï»É Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ·³Õ³÷³ñÝ»ñ Ï³Ù ×³Ý³ãáÕáõÃÛ³Ý 

ÙÇçáóáí Ó»éù µ»ñí³Í ·Çï»ÉÇùÝ»ñ. 

Robert Koch hat den Tuberkellenbazillus entdeckt. 

èáµ»ñï ÎáËÁ Ñ³ÛïÝ³µ»ñ»É ¿ ïáõµ»ñÏáõÉÛá½Ç Ñ³ñáõóÇãÁ:  

²ÛëåÇëÇ Çñ³óÙ³Ùµ ëáõÛÝ Ó¨»ñÁ ÝßáõÙ »Ý ËáëùÇ å³ÑÇó ³é³ç 

ï»Õ³Ï³Ûí³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ, áñÁ ãÇ ÝßáõÙ áñ¨¿ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝ 

Ý»ñÏ³ÛÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ: ²ÛëÇÝùÝ` ³ÝóÛ³ÉáõÙ ³ÛÝ ³ñ¹»Ý ³í³ñïí³Í, 

Ï³ï³ñí³Í ¿` ³ñÓ³Ý³·ñ»Éáí Ï³ï³ñÛ³ÉáõÃÛ³Ý íÇ×³Ï: ²Ûë å³-
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ñ³·³ÛáõÙ Ï³ï³ñÛ³ÉáõÃÛáõÝÁ ëáõÛÝ Ó¨»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ñ³Ý¹»ë ¿ ·³ÉÇë 

áñå»ë ³é³çÝ³ÛÇÝ ¨ áñáßÇã Ñ³ïÏ³ÝÇß: ²ÛëåÇëÇ Çñ³óÙ³Ùµ Per-

fekt–Á ÝßáõÙ ¿` Ï³ï³ñÛ³É ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝ Präteritum-Ç Ñ»ï: Perfekt-

Ç ¨ Präteritum-Ç ÑáÙ³ÝÇßáõÃÛáõÝÁ, ë³Ï³ÛÝ, áõÝÇ áñáß³ÏÇ ë³ÑÙ³-

Ý³÷³ÏáõÙÝ»ñ: Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨ Ï³ñáÕ ¿ 

Präteritum-Ç ÷áË³ñ»Ý ·áñÍ³Íí»É, »ñµ ËáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ á×³ÛÇÝ 

÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ÇÝãå»ë, ûñÇÝ³Ï` Schiller  schrieb “Die 

Räuber” im Jahre 1781. Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç Präteritum Å³Ù³Ý³-

Ï³ÛÇÝ Ó¨Á Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÇÝ»É Perfekt-áí, ÇÝãå»ë` Schiller hat 

“Die Räuber” imJahre 1781 geschrieben. ê³Ï³ÛÝ áã ÙÇßï ¿ ÑÝ³-

ñ³íáñ Perfekt-Á ÷áË³ñÇÝ»É Präteritum-áí: ²ÛëÇÝùÝ, ëáõÛÝ Ó¨»ñÁ áã 

ÙÇßï »Ý Ï³ñáÕ Ñ³Ý¹»ë ·³É ÙÇÙÛ³Ýó ÷áË³ñ»Ý, Ñ³ïÏ³å»ë »ñµ 

ËáëùÁ í»ñ³µ»ñáõÙ ¿ Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Ç ³ÛÝåÇëÇ ÏÇñ³éáõÃÛ³-

ÝÁ, »ñµ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ »ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ Ý»ñÏ³ÛÇ Ñ»ï áñáß³ÏÇ ³éÝãáõ-

ÃÛáõÝ. ÇÝãå»ë` Guck mal, es hat geschneit. Ý³Ë³¹³ëáõÃÛ³Ý Ù»ç 

Perfekt-Á ãÇ Ï³ñáÕ ÷áË³ñÇÝí»É Präteritum-áí (Guck mal, essch-

neite):  

²ÛëåÇëáí, Perfekt Å³Ù³Ý³Ï³Ó¨Ç` í»ñÁ Ý»ñÏ³Û³óí³Í Ó¨³-

µ³Ý³Ï³Ý ¨ ß³ñ³ÑÛáõë³Ï³Ý í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ` áñå»ë µ³ó³ñÓ³Ï 

Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨Ç, µ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ Ýñ³ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý ÑÝ³ñ³íá-

ñáõÃÛáõÝ»ñÁ, áñáÝù ³Ûë Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ åÉ³ÝáõÙ µ³í³Ï³Ý³ã³÷ 

ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï »Ý: ²ÛÝ Çñ ³ÙµáÕç Ý»ñáõÅáí Í³í³ÉíáõÙ ¿ Ñ³ñ³µ»-

ñ³Ï³Ý åÉ³ÝáõÙ` ³ÛÉ Å³Ù³Ý³Ï³ÛÇÝ Ó¨»ñÇ Ñ»ï µ³½Ù³µÝáõÛÃ Ñ³-

ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáí:  
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Ш. ТЕР-АДАМЯН – Tипологические особенности перфекта в 

немецком языке. – В статье рассматриваются типологические особен-

ности перфекта в абсолютном временном плане. В немецком языке 

данные временные формы относятся к двум временным планам – отно-

сительному и абсолютному. Как абсолютное время перфект в боль-

шинстве случаев выражает прошедшее время и может быть заменен 

формой претеритума. Перфект используется для обозначения действий 

не только завершенных, но и действий, предшествующих другим 

независимо от временного плана, в который те и другие помещаются. 

Так, в сложных формах возникают значения «относительного времени». 

 
SH. TER-ADAMYAN – Typological Peculiarities of the Perfect in 

the German Language. – In the given paper typological peculiarities of the 

perfect tense form are viewed from the angle of absolute time plane. In the 

German language tense forms correlate with the two time planes: relative and 

absolute. Having absolutive time denotation the perfect in most cases 

expresses the past time and can be substituted by Preterite. The Perfect is 

used not only to indicate unfulfilled actions but also it shows that the denoted 

action precedes some other action or situation in the present, past or future. 

Thus, in compound forms there arises the question of relative time. 

 

 


